Ykpaincekuli Mucmeumeo3sHasyuii duckypc / Ukrainian Art Discourse Bunyck / Issue 1, 2025

VK 76.071.1bazuneBny:[655.26:002.1](477)"19"
DOI https://doi.org/10.32782/uad.2025.1.9

3aiineBa Beponika IBaHiBHA,

KaHIUJAaT MUCTELTBO3HABCTRA, TOLIEHT

KwuiBcbkoro cronmmaHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi bopuca ['pinuenka
ORCID ID: 0000-0003-1160-1760

nika.zaytseva@gmail.com

Ky3bmenko I'anna BacuiiBHa,

KaHIUIaT MeIaroriYHuX HAyK, JTOIEHT

KuiBcbkoi MyHIIMITAIBHOT aKajeMii eCTPaHOrO 1 IMPKOBOTO MUCTEIITB
ORCID ID: 0000-0002-0613-3934

glnkuzmenko36@gmail.com

Byiiramesa AJsia bopuciBHa,

HapOJIHHUH XYA0KHUK YKpaiHu, mpodecop

KuiBcpkoro cronnynoro yHiBepcutety iMeHi bopuca I'pinuenka
ORCID ID: 0000-0002-3549-195X

a.buihasheva@kubg.edu.ua

OCOBJHUBOCTI I'PA®IYHO-IIPUGTOBUX KOMIIO3UIIIIA
AHATOJIIA BABUJIEBUYA AK HPUKJIAL XYIOKHBOI'O
OPOPMJIEHHA OBKJAJIMHOK BUJIAHD

Y emammi sucsimneno ocobaugocmi epaghiuHo-upudmosux KoMno3uyiti KHUNCK080i epaghiku 8i0omoeo ykpa-
iHCbK020 XyOooicHUKa-epagixa, iniocmpamopa, HapooHo2o XyoodxcHuxa Ykpainu Aunamonis bBasunesuua sax npu-
K140 2APMOHIUHO20 XYO0ICHLO20 OQOPMACHHA BUOAHD. SHAUNY Y8az2y NPUOINEHO KYIbIMYyPi CINEOPeHH S YKPAIHCbKOT
KHUdICKU Opy2oi nonogunu XX cmonimms. Aodce NOHAMMSA «MUCTEYMBO KHUSU» OXONIIOE WUPOKY 2ATY3b XYOOiC-
Hb020 npoghecionanizmy. J{ocaiodicyrouu ackpasy meopuy inougioyarvnicme Anamonia bazuneguua, Modicemo 3a3Ha-
uumu, wo 1oeo epagiuni pobomu SUHAYAU | BUSHAUATOMb CbO2OOHI CAMOOYMHE 0OAUYYS YKPAIHCLKOI KHUICKO-
6ol epaghixu ma ii micye y ceimosomy mucmeymsi. Mucmeymeo bazunesuua 36azauene He auue NCUXONOSTUHOIO
supasuicmio oopaszie, a il Xy0odCHIMU npuiomamu miiteHus. B meopuocmi Xy0odcHuKa aymop nepeniimacmscs 3
20CMPOI0 CAMUpPoIO, 2APMOHIUHO NOEOHYIOYU U TPUUHI HOMKU.

Ionammsa Komno3uyii KHUeU J102I4HO BKAAOAEMbCA Y BUSHAUEHHS OPeaHi3ayii PISHOMAHIMHUX eleMeHmis 8
€0ury xy0ooicrio ghopmy. I Haiieasxcaugiugy, Oe3 nepedinbulents, poib 6 €OUHIN CUCeMi XYO0ICHbO2O 0POPMIEHHS
KHUMNCKU, € 2PADIUHO-UpUdmMosa KoMno3uyis 00KIA0UHKY BUOAHHS. Y cMUCTOBOMY U] CIMUNICIMUYHOMY NOEOHAHHT 3
wpughmosoro epynoro, ilocmpayis cmae e CMiIbKU epa@ivHum 00 €Kmom, CKIbKU YLAICHOK 00pA3HOI0 MOOEILIIO
NEeB8HO20 XYO0UCHLO20 U TimepamypHo2o crodcemy. I pagiuno-wpugpmosa Komnosuyis, 8 neputy yepzy € UPA3HUKOM
2APMOHIYHO20 NOEOHAHHS eeMEeHMI8 8 KHU3I I He Modice Oymu abcmpazo8ana 6i0 aMiCMOSHUX Ma QYHKYIOHATbHUX
36 a3kie. Anamonii basunresuy cmeoproeas He minvku oxpemi imocmpayii 0o 1imepamypHux meopis, a i Komn-
JIeKCHE XYOOICHE OOpMIEHH 0OKIAOUHOK 00 KHUdiCOK. Taxuii meopuuil nioxio CK1aoae 3a2anvHy npocmoposo-
BUPA3HY KOMNO3UYIIO 00PA3HO20 KHUIICKOBO20 ancambnio. Bucsimnenns npukiadie makozo KOMnieKCHO20 Nioxooy
00 XYO0IICHbO2O OPOPMAEHHSA, 30KPEMA, OOKIAOUHOK 00 KHUICOK, 00800umb, wjo pobomu A. basuresuua eupizms-
FOMbCS BUCOKOIO KYALINYPOIO XYOOACHLO20 OUZAUHY MAKEMY Y 2APMOHIYHOMY NOEOHAHHT IMOCMPayiti 3 Wpugmosum
opopmnenHsm.

Knrwouoei cnoea: Anamoniti Basunesuu, Xxy0odicHUK-zpagix, oOKIaounxa, imocmpayis, KHuea, KOMRO3Uyis,
BUOABHULNEO.

Zaitseva Veronika, Kuzmenko Halyna, Buihasheva Alla. FEATURES OF GRAPHIC AND
TYPOGRAPHICAL COMPOSITIONS OF ANATOLY BAZYLEVYCH ON THE EXAMPLE OF
THE ART DESIGN OF PUBLICATION COVERS

The article highlights the features of the graphic and font composition of the book graphics of the famous
Ukrainian graphic artist, illustrator, national artist of Ukraine Anatoliy Bazylevych as an example of harmonious
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artistic design of publications. Considerable attention is paid to the culture of Ukrainian book-making in the
second half of the 20th century. After all, the concept of "book art” covers a wide field of artistic professionalism.
Considering Anatoliy Bazylevych's bright creative personality, it can be noted that his graphic works determined
and determine today the distinctive face of Ukrainian book graphics and its place in world art. Bazylevych's art is
enriched not only by the psychological expressiveness of images, but also by artistic methods of embodiment. In the
artist's work, humor is intertwined with sharp satire, harmoniously combining lyrical notes.

The concept of book composition is logically included in the definition of the organization of various elements
into a single artistic form. And the most important, without exaggeration, role in the unified system of artistic
design of the book is played by the graphic and font composition of the cover of the publication. After all, the
cover is, so to speak, the face of the book. In the content and style combination with the font group, the illustration
becomes not so much a graphic object as a complete pictorial model of a specific artistic and literary plot. The
graphic and font composition is primarily an expression of the harmonious combination of elements in the book
and cannot be abstracted from meaningful and functional connections. Thus, Anatoliy Bazylevych, cooperating
with publishing houses, created not only individual illustrations for literary works, but also complex artistic design
of book covers. Such a creative technique forms a general spatially expressive composition of a figurative book
ensemble. After all, a complex phenomenon — the composition of a book — is created under the condition that the
artist consciously operates with the means of compositional construction in accordance with the logic of organizing
the compositional space of the publication. Highlighting examples of such a complex approach to artistic design,
in particular book covers, proves that A. Bazylevych's works are distinguished by a high culture of artistic layout

design, in a harmonious combination of illustration and font design.
Key words: Anatoliy Bazylevych, graphic artist, cover, illustration, book, composition, publishing house.

Beryn. TBopuuit  10poOOK  yKpaiHCHKOTO
XylIO)KHUKa-rpadika, imrocTparopa, AHATOMNIS
basuneBnua mocinae ocobnuBe Micue B IapuHi
BITYM3HSAHOTO KHUTOBHJAHHS JPYroi MOJOBUHH
XX cromitrs. Y 1BOMY JOCIHITKCHHI MaeMO
MOXIJIMBICTh, Ha HaBEICHHX 3pa3kax OOKJaIu-
HOK JI0 BHJIaHb, BUCBITIUTH H OOIPYHTYBaTH
OCHOBHI YHMHHUKM BHECKY IIbOTO BHIATHOTO
MUTIIS B UTFOCTPYBaHHS Ta KOMIUIEKCHE XyHTO0KHE
o OopMIIEHHS BITYM3HSIHOTO KHUTOBHIAHHSI.

IlocranoBka mnpodaemu. CyuyacHuil Mmuc-
TEIBKUI MPOCTiIp KHMKKOBOI rpadpiku Ta ykpa-
THCBKOT KHUTOBUIABHUYOI JisUTEHOCTI, 30KpeMa,
MOTPeOyIOTh PETEIBHOT0 PO3MISALy U JOCTi-
JDKEHHSI HaWKpaliuxX 3pasKiB, IO JEMOHCTpY-
I0Th BUCOKHH piBEHb KHHKKOBOTO MHCTEITBA
i MOXYTb CIYTyBaTH NPHUKIAIOM YKPalHCBKOI
HIKOJIM XYJ0KHBOTO O(OPMIICHHS JIITEPATyPHUX
BU/IaHb.

AHaJIi3 OCTaHHIX J0CJHiKeHb i myOmikamii.
Huni icHye unmano myOmikariid, MpUCBIYCHUX
XyIO)KHBOMY O(OpMIIEHHIO BuaaHb. Ta cepen
JOCITITHUITBKUX pOOIT MaJio BUCBITIIEHUM € TBOP-
gmii TopoOok AHatonist basuneBuua sik Maiictpa
3 BUPIIIEHHS IPOCTOPOBO-BUPA3HUX KOMITO3HUIIii
LIUTICHOTO KHIDKKOBOTO aHcamOmro. Tak, onHIErO
3 (¢yHZaMEHTAIPHUX Tpalb NPO TBOPUICTH
yKpaiHChKOTO XyaokHHMKa Awnaronist basue-
BUYA ¥ TOTETep 3aJIUIIAEThCS MOHOTpadis BijIo-
MOIr0 MHUCTEUTBO3HABL Ta KpUTHKa Muxaina
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KpuBomanoBa, jae JeTaabHO pPO3IISIAIOTHCS
imrocTparii 10 «Eneinm» 1. Komsipecbkoro [8].
«Yepe3 po3kpuTTs 00pasiB i XapaKTepiB XymT0XK-
HUKHU-UTIOCTPATOPU MalCTEPHO MEpeNatoTh eMO-
iHWNA J1a]] JITepaTypHOTO TBOPY, MPALIOIYH
HaJl UTIOCTPAIliSIMH, 13 3aXOIJICHHSM BHPIIIYIOTH
3aBJaHHA CTBOPEHHS I[UTICHOTO KHU)KKOBOTO
OpraHi3My» — HarojIollyBaB y CBOIX Mpalsix
BIJJOMUI1 YKpaiHCHKMI MHCTEITBO3HABEIb Irop
Bep6a [3].

[ pyHTOBHMI MaTepial, 10 JOMIOBHHUB CyYacHi
3HAHHS PO TEHJICHIIII B UTFOCTpyBaHHI Ta Make-
TyBaHHI YKpaiHCHbKMX BUAAHb JAJIU JIOCIITHUKH:
Jleonin Biaguu B xHU31 «MoBoro rpadiku» [4],
I'anunHa 3aBaposa B crarti «lmrocTpaiiis B cydac-
Hil kHWKI s giteid» [S], Bopuc Bamyenko
B crarti «lIpoGmemu 30BHIIHKOTO OdOpM-
JICHHS TUTA4Y01 KHIKKI» [2], Onecst ABpaMeHKO
B ctarTi «O0pa3u BiuHOT MyapocTi» [1] Ta iH.

Merta nossirae y BUCBITIACHHI U JTOCIIKCHHI
ocobnmuBocTell  TpadivHO-IPUPTOBUX  KOMIIO-
3MIINA 3 KHWKKOBOI rpadikv BiIOMOTO yKpaiH-
CBKOTO XyIOKHUKa-Tpadika i imocTparopa AHa-
tomisi JImutpoBnua baswieBwua sSIK MPUKIAIY
caMOOYTHBOTO TBOPYOTO TOYEPKY Ui Cydac-
HOTO MHCTEITBAa KHUTH YKpaiHU.

Pe3yabTaTi 1ocaiaxkedb. Y qpyriii HOJTOBUHI
XX CTONITTS KHUTO-BUIaBHUYA TATy3b YKpaiHU
npuzise 0arato yBaru apxiTeKTOHIUHiM OynoBi
BUJAHb 3 €IMHOI0 KOMIIO3UIIHHOIO CHCTEMOIO.
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Kynerypa CTBOpEHHS CTPYKTYpPHO-KOMIO3HLIIN-
HOTO aHCaMONIO0 B KHIDKII CTa€ HEBIJ €MHOIO
0COOJMBICTIO YKPATHCHKOT HALlIOHAJIBHOI IIKOJIH
KHIKKOBOTO Au3aiiHy. Taki TeHmeHUil y cBoOii
TBOPUYOCTI JIEMOHCTPYIOTb UYUMAJI0 BHUJATHUX
YKpaiHCBKUX MalCTpiB KHMXKKOBOI Tpadiku.
Cepen HuX HaWKpall MOPEeICTAaBHUKHA [IKOJIH
YKpaiHChKOi KHIKKOBOI rpacdiku: B’siuecnas
T'onosy6os, Codist Kapadda-KopOyt, Anaromiit
basuneBuu, €preniii Kpura, Agens ['ineBuy,
IBan Kpucnau, I'eopriii SIxkyroBuu, Bomogumup
HOpunmnn, Cepriii Aptiomenko, Banentuna
Menbanyenko, Irop Bumuncekuii, Hina [lenu-
coBa, IBan Kpwucnau, Ceitnana Kim, Bikropis
KoBanbuyk, Muxkona [lminka, Onena Muxaii-
noBa-Ponina Ta Oararo iHmmx. CTBOprOOYH
UUKIM UTIOCTpauid 10 JITepaTypHUX TBOPIB,
BOHM NPUAUISUIM 0araTto yBaru KOMIUIEKCHOMY
XyIO)KHBOMY O(OpMIIEHHIO BuAaHb. Haiino-
Ka30BIIIMMHU y IIbOMY BIJHOUICHHI € KHUXKH
B odopmiieHHi AHarounist bazunesuua.

VY 1953 poui, nepeixasiu 3 Xapkosa y Kuis,
ToAl e Mojoauid mutens A. basunesuu, posno-
YMHAE CIIBIPALIOBATH 3 OararbMa KUIBCHKUMH
BUJABHUIITBAMU: «Momnoby, «JlHinpoy, «Pansu-
CbKMIl TNHCBMEHHUK», «PajasHChKa IIKOIay,
«MucrenrBo», JlepxaBHe BUIaBHULTBO JUTSYOL
miteparypu «Becenka». Tak po3mounHaeTbcs
TBOPUYMH LUIAX BIZJOMOTO MHUTIIS — aBTOpa oOpa-
30TBOPYOI Bi3yaji3amii TBOPIB KJIACHKIB YKpa-
iHcpkoi JiTeparypu: IBana Heuys-JleBuupkoro
«CrapocBiTchki Oatromiku Ta Matymkm» (1963),

«Kaitmamesa cim’s» (1980), «Mukona [[xeps»
(1980); IBana KotnsipeBchkoro «Eneiga» (1968),
«Haranka-ITonraBka» (1981) i «Mockanb-uapis-
HuK» (1987); I'puropis KiTku-OcHOB’siHEHKA
«[Tan XansBcekuit» (1959); Mapka Bosuka
«3amucku npudetHukay (1954); Isana ®panka
«Aby-KacumoBi  kamui», «ApaOcbka KazKay
(1965); Ocrana Bumni «Ilepmmii JuKTaHT»
(1962); Oxcanu IBanenko «Jlpykap KHHKOK
HeOaueHnx» (1964) Ta iH.

Amnaroniii bazuneBnd OpaBcs 3a KOMIUIEKCHE
oopMIICHHST TBOPIB HE TIABKH YKPaiHCBKUX
NUCbMEHHUKIB, a i BUIAaHb aBTOPIB 3apyOiKHOI
Jiteparypu. 30KpeMa, HUM Oyau HpOuLTIOCTpoO-
BaHi: «IIpuroau 6pasoro Bosiku LIBeiika» (1958)
Spocnasa l'ameka, ka3ku «lenszens i I'perens»
(1959) 6pariB I'pimm Ta «Ka3ka npo mona i Haii-
muTta oro bammy» (1979) Onexcannpa [lymkina
(B yKpalHCbKOMY mepekiaji), 30ipok «YKpaiH-
cbKi HapoaHi ka3km» (1975) ta «Crexxkamu mpe-
MYZIPHX Ka30K: HapojaHi Kazkm» (1998).

A. basuneBuu BHSBUB ceOe TOHKUM Maii-
CTPOM KOMITJIEKCHOTO KOMIO3HIIIHOTO 0opM-
neHHs: kauru. CroyaTky BiH poOMB pexucep-
CBKY PO3KaJpPOBKY ITIOCTPATUBHUX EJIEMEHTIB
y HO€JHaHH] 3 PU(PTOBUM BUPILICHHIM, TAKUM
YMHOM, CTBOPIOIOYM  MakeT  MalOyTHBOI
KHWKKA. Hemapma mwuTenpr mnpoBOIMB aHa-
JOrit0 MK Tpodeciel0 KHUKKOBOTO rpadika
1 ¢axom pexucepa. Hacamnepen, HaiiBaxiu-
BILlly pOJIb Y «peXkucypi» Bunanus A. basune-
BUY HaJa€ po3poOili Xym0KHHOTO 0(OPMICHHS

Puc. 1-3. A. bazuneBnu. O0KJIaIMHKH 10 KHUKOK «X0IAMTh rap0y3 no ropoay», «Llan Ta 6apan»,
«Cipxoy», 1959-1976 pp.
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OOKJIaAMHKU KHIKKH. [Ipo 1e cBiq4arh 4umano
OOKJIQJIMHOK JJO KHUYKOK, CTBOPEHUX XYJIOKHU-
koM. Tak, cepist OOKJIaJAMHOK JIO YKPaiHCBKUX
HapoaHux Kazok «llam Ta Oapan», «Cipko»
Ta HApPOAHOI MiCEHbKH «XOAWTH rapOy3 IO
TOPOJY», CTBOPEHUX XyAOKHUKOM (1959-1976)
Ha 3aMOBJICHHSI BUJABHUIITBA JUTAYOI JiTepa-
Typu «Becenka» (puc. 1-3).

3 npezcTaBiIeHUX OOKJIAMHOK BiTUYyBAETHCA,
0 XyAOKHUK 3aJyMyBaB TIpadiuHo-mpud-
TOBY KOMIIO3HIIIO SIK IUTICHUH «OpraHizm», e
BCl €JIEMEHTH YTBOPIOIOTH T'apMOHIIO KOJIbOPY
1 crumo. Tak, akuuAeHTHI WPUPTH HA KOXKHIH

OOKJIaIMHIII BUKOHAHI XyIO)KHUKOM BJIACHOPYY
1 € HEBI'€EMHOIO CKJIaJIOBOIO CIOXKETHOI rpadiu-
HO1 KOMITO3UIIi1. Xy/10XKHsI iIHTepIpeTais Jlitepa-
TYpPHHMX TEPCOHAXIB BUpa3Ha, JOTEMHA U 4iTKa,
3aBISKH I[bOMY, JUTHHA-YUTad MOXKE YiTKiIlIe
ySBUTHU cO01 00pa3u repoiB KHUTH.

Amnaroniii JIMUTPOBUY TaKOXX CTBOPUB YHC-
JIEHHI IHUKJIX KOMIIO3MIIHN i1 OOKJIaJIUHOK
BHUJIaHb KJIACUYHOI Ta Cy4YacHOI YKpPaiHCBKOI
JiTepatypH, y SKUX XyIAOKHbO IHTEPIPETyBaB
JiTeparypHi o0pa3u 3 IIMOOKHM PO3YMIHHSIM
CTHJIIO MMChbMEHHUKA. PO3IIsiHEMO JesiKi 3pa3Ku
TaKHX TBOPYUX KOMMO3HIIH (puc. 4—6, 7-9).

= ADMALNAR BEEAIOTESHA WHOARPA =

AHMTAENA AAB

Puc. 4-6. A. bazwieBn4. O0KJIaIMHKHU 10 KHH:KOK IBana dpanka «A0y-KacumoBi kanui»,
Crenana Pynancbkoro «Ilepecaip’s», Octana Bumni «Ilepmuii nuxktanT», 1959-1984 pp.

Puc. 7-9. A. BazuneBnu. O0kaaanHku 10 KHHKOK Bacuiist Cumonenka «Llap Ilinakciii Ta 10ckoTon»,
Crenana Pynancskoro «Ilan ta IBan B nopo3si», Mukoaasa Crosana «Kamau», 1960-1982 pp.
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He MeHnI 1iikaBUMU € KOMITO3UIIIHI pilIeHHS
OOKJIaIMHOK JI0 KHMD)KOK 3apyOKHHX aBTODIB.
I{i xomMmno3uiii BUPI3HAIOTHCS MEBHOI IpoTeC-
KOBICTIO, MOHYMEHTAJIbHOIO LIIJTICHICTIO i THYY-
KUMHU TpaiuHuMH (QopMamu, SKi CTUIICTUYHO
OB ’s13aH1 3 PYKOITMCHUMHU HIpU(PTaMH BiIIOBI/I-
HOTO CTUJIIO 1 KoH(piryparii. (puc. 10-12).

Ta «BepmuHOIO B TBOpuOCTi AHaronis ba3u-
JIeBUYa O3HAYEHOTO Mepiofy cTajna poOoTa Hal
«Eneinoro» 1. Kotmspescwkoro. Ilonepegnu-
kamu basuneBuya Oynu B. Kopuienko, 1. Byps-
4ok, 1. Taganka, 1. [xakeBuu ta ®. KoHoBaIOK,
O. Hosrans, M. Jleperyc Ta inuti. Koxxuuit 3 Hux

HaMaraBCsl OCSTHYTH OyplieCKHO-00pa3Hy Iu-
6iap «Eneinuy, y 3pumux obpazax BiATBOPUTH
ICKpOMETHUH TyMOp, CBOEPIAHY aTMOC(hepy 3eM-
HOTO i HeOecHOro, B sKiil *HUBYyTh Oe3CMepTHI
repoi noemu. 3a umoctpauii 10 «Eneinn» Kort-
JsipeBchbKoro BuaaBHULTBAa «J{Hinpo» (Kwuis,
1968 pik) A. ba3uneBuu oTpuMaB 3BaHHS «3aciy-
sxkeHuit gista muctentB YPCPy». YV 1993 pomi yno-
croeHuii 3BaHHA «HapomHuil XynoKHHMK YKpa-
iHm» [6].

Odopmnenns «Eneimu» — 1e 3100yTOK
neB’atunitTHpoi  (1959-1967) nanmonernusoi,
HEBTOMHOI Ipaui XyoxxHuka. Ilepuie Bunanus

Puc. 10-12. A. bazunesuu. Ookaaaunku 10 Kuuxok bpartis I'pimm. «'en3ens i I'pereniby,
Mapxka Tsena «IIpurogu Toma Coliepa», SIpociaBa I'ameka «IIpuronu 6pasoro Bosiku LlIBeiikay,
1958-1959 pp.

Puc. 13-15. A. bazuneBuu. Ookaaaunku 10 noemu Isana Kotaspescskoro «Eneiga» , 19681969 pp.
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«Eneinn» B odopmienHi bazunmeBuua mano
YiTKy KHHJKKOBY KOMIIO3HUIIHHY CTPYKTYpY.
Cro)keTHy, CIIOBHEHY €KCIpecii KOMIO3HIII0
Ha CynepoOKIIaIuHIl 3 TPOSHCHKUMHU YOBHAMU
(puc. 13) 3aMiHEHO Ha NAKOHIYHHH 4YepBO-
HUM KOJIp 3 YITKUM HAIUCOM O1JI0TO KOJIBOPY
«Eneina». Bci BapianTH mpu@TOBUX KOMIIO-
3ULIN 17 OOKJIAaJMHKU 1 CynepoOKIaJIuHKH,
Oynu po3poOsieHI ¥ BHKOHAHI XYAO0XKHHKOM:
Ha3Ba — 31 CTUJI3alli€l0 MiJ JaBHHO-TPEIb-
Kuil wpudt. A mig cynepoOKiIaguHKo Oyina
NpUXOBaHA TKAaHMHHA ONpaBa 3 KOPUYHEBUM
norpynasm Enes. Ilepmi Bumamas — 1968,
1969 ta 1970 pp. (puc. 14, 15).

Han3BuyaiiHo TaKOHIYHO BUPIIIEHO i TUTYIIb-
Huil posropr. Hakpecnenns wmpudtiB ams
aBTOpa TBOpY «IBaH KomisipeBchbkHiD» BUKOHAHO
A. ba3uneBru4eM B CTHIIICTHII «KO3aLbKOTO CKO-
POIUCY».

KoxHa 3 mecTu 4acTUH MMOeMH MpUKpalieHa
HPpUPTOBUM IIMYLTUTYIIOM, HEPUIOIO LIHOCTpa-
I[I€I0 HA JIBIM CTOPIHIII KHUTH Ta OCHOBHUMH
UTIOCTpalisiIMU Ha TMPaBUX CTOpiHKaX, AKi po3Mi-
IICHI HAa KO)KHOMY po3BOpoTi. TOOTO XymOMKHHK
HE TUIBKU PO3pOOIISB LIIOCTpallii, aje i MpuIIsB
yBary, SIK IUIICHOMY KHI)KKOBOMY aHCaMOllio,
TaK 1 CTBOPEHHIO OpHriHaJbHUX mpu@TiB. Ilpo
TaKHWii KOMIUIEKCHUH ITiJIX1/1 IIO/I0 apXiTEKTOHIKH
y BHKOHaHHI A. basuneBuua cBiguath i iHII
nepesunanisa  «Eneinn» 1. KomispeBcbkoro
(puc. 16, 17).

b Kot

$NtlAA

3rofoM KHHMra MepeBHIaBANacCh € IMOHAJ
MiBTOpa JECATKa pas3iB, OJHAK BXKE B IHAKIIUX
UTIOCTPOBAaHUX MOAAYaX 1 XyAOXKHIX OPOPMIICHb
MaKeTiB, 3pO0JICHIX CAMUM MHTLIEM.

Y Monorpadii BiJOMOr0 KpUTHKa Ta MHUCTE-
uTBo3HaBlsl Muxaitna KpuBonanoa, neTaibHO
po3mIsAaloThes  imocTpanii Anaroniss basuie-
Buya 10 «Eneimm», ska @i mOCI 3aIHIIAECTBCA
OJHI€I0 3 (PyHIaMEHTAIBHUX Ipalb PO XyT0XK-
HUKa, Ji¢ aBTOp 3a3Havae: «basmieBwu mimgiid-
moB o «Eneinn» 1. KomisipeBcbkoro He K 110
IPHUIIAI0T HOPOXOM CTApPOBHHH, & K 10 KUBOTO,
CHIB3BYYHOT'O IMOYYTTSM 1 IyMKaM HallluX cydac-
HUKIB J1iTeparypHoro Teopy. Came ounma cydac-
HUKa JUBUTHCS XyIO)KHUK Ha THUX TPOSHIB,
kapdareHsH 1 JaTuHsH, kUM (anTasis . Korns-
PEBCHKOTO Hajalia TUIOBHUX PHC, MPUTAMAaHHHUX
PI3HUM COLIAJIbHUM BEPCTBaM YKpAaiHIIB KiHI[SA
XVIII cromitrd... [omoBHMM 3aBmaHHAM IS
XyAOKHUKA CTa€, MEPeAyciM, PO3KPUTTS 3MICTY
JITepaTypHOro TBOPY Ta ICHXOJIOTIYHOI Xapak-
TEPUCTUKU HOTrOo repoisy [8, 18].

«B HHMX KOXXHa XapakTepHa JeTallb, KOXKEH
€JIEMEHT MiJNOPSIKOBaHI OCHOBHOMY — BUSIB-
JICHHIO 3MICTY, 3arOCTPEHHIO 00pa3HOi Xapakre-
PHUCTUKU JIiTeparypHHX repois. [Inactuuna kom-
MO3HIIiA KOKHOTO apKylla mo30asiieHa Oy/b-aKoi
BUIAJKOBOCTI JOBUILHO 3pPi3aHOTO KIHOKAIpY.
L5 k1acuyHa 3piBHOBAKEHICTh T TOBEPILEHICTh
KOMIIO3MLIi OHAKOBO BAaXKJIMBA SIK JJISI MOHY-
MEHTAJIBHUX PO3IMUCIB, TaK 1 IS KHMKKOBOL

Puc. 16, 17. A. bazunesnd. TurynsHuii posropt 10 noemu I. Kotnsipescbkoro «Eneinay,
oOkaaanuka 10 kHuru I. Korasipesebkoro «Budpaney, 1970-1981 pp.
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rpadiku, 1o Mae OyTH MOB’S3aHOI0 3 TEKTOHI-
KOO BCIiX €JIeMEHTIB KHUTW» [§, 172].
BucnoBku. TakuM 4YMHOM, € BCl MiACTaBH
CTBEP/KYBATH, 110 YKPATHCHKUM XY/IOKHUK-1ITIO-
crparop AHatoniii bazuieBuy y cBOill TBOPYOCTI
B IIEpIIIy Yepry TypOyBaBcCs PO ILUIICHICTb 1 rap-
MOHINHICTh KHHUTH SIK XyI0XHbO-TIOTIrpaghiuHOro
MPOAYKTY. 3’5ICOBAHO, 110 CTBOPEHHSI HEMOBTOP-
HUX KOMIO3UII KOMIUIEKCHOTO O(OPMIICHHS
KHUTU TIOJNISITA€ y TICHOMY 3B’SI3Ky CTHJIICTHUKH
mpudroBoro opopmieHHs 1 imoctpauniil. Tak,
710 TIPUKIIay, MepIIid BapiaHT MakeTy «Eneinm»
Oy/myBaBcsl Ha TPUHIIMIIOBO 1HIIHMX 3acajax, HiXK
B OCTarOYHOMY BHIVIAI, KM MOOAYMB 4HTay.
BinpHa BepcTKa 1 HaI3BHYAITHO PI3HOMAHITHI IIIOI0
KOMITO3HIII MaJIFOHKM Ha pO3BOpPOTaX, Ha CIIycC-
KOBHUX I10JIOCaX 1 B 0OOPKY CHpaBIISUIA BPAXKECHHS
TEeMIIEPAaMEHTHOI JMHAMIKM ¥ HOPHUBYACTOCTI,

10 Majo cBoi Oe3mepedHi TOCTOIHCTBA, aje He
Jy’)K€ BIJMOBIIANI0 XapakTepy BHKIALy MOIiH
y noemi. B mporieci TBOpUMX MOIIYKIB 3MiHIOBa-
JIOCs PILLICHHS OKPEMHX €JIEMEHTIB B 0()OpPMIICHHI1
BU/IaHHA. XYIO’KHUKY JTOCUTHh HEMPOCTO BUPILIY-
BaTU Mpo0ieMy MO€IHAHHS JIOTIKH JITEepaTypHO-
CIOKETHOTO ¥ 00pa30TBOPUO-KOMITO3ULIIHHOTO
MPOCTOpY KHWKKH. AHaromniii ba3zuneBuu Onuc-
KaBUYHO JI0J1a€ BUKJIMKU IIOAO KOMILJIEKCHOTO
30BHILIHBOTO i BHYTPIIIHEOTO O(POPMIICHHS KHHUT
JUISL IiTel Ta topociux. Benuky posib B ioro rpa-
(biuHO-IPU(TOBUX KOMIO3UIIAX BiAIrpae Mmirno-
PSIKOBaHICTh BCIX €eMEHTIB KHurH. [[ina Hu3Ka
BU/IaHb, 0(hopmiieHnXx basuieBuuem, 1eMOHCTpYE
PO3YMiHHS Xy[AOKHHUKOM CKJIaJHHUX 3aBIaHb MHC-
TEITBa KOMIUIEKCHOTO O(OPMIICHHS KHHUTH 1 CTa€e
NPUKIAZOM BHCOKOI KyJIbTYpPU B LIApUHI YKpaiH-
CHKOTO KHUTOBHJIAHHSI.
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